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...A SEHOLBA VETNEK
NEKUNK AGYAT”

Visky Andras: Kitelepités. Jelenkor, Budapest, 2022. 442 oldal, 4599 Ft

Visky Andras sokréti életmiive tartalmaz esszét, meg-
annyi verseskotetet és szinpadi muvet, s most mar re-
gényt is. A Jelenkor gondozasdban megjelent Kitelepi-
tés a szerz6 els6 nagyprozai alkotdsa, de ahogyan tobb
interjuban is kiemelte (és a csaladtorténeti eseménye-
ket felmutatd versek, valamint az anyai emlékiratokbdl
szarmazo Julia cim{ drdma is mutatja) minden eddigi
munkaja ide, ehhez a regényhez vezetett.

A mi csaladja kitelepitésének torténetét mondja
el. A reformatus lelkész apat, Visky Ferencet 1957-ben
perbe fogjék és huszonkét évnyi
bortonre itélik, az anyét hét gyer-
mekével (és az onként velik tartd
diakonisszaval, Marikéval, akit
a gyerekek Nényunak hivnak) de-
portaljak. Hivatalosan végiil négy
évet, két honapot és tizennyolc
napot toltenek a roman Gulagon.
Lagerregény, Gulag-regény, Bil-
dungsroman, apa- és anyaregény;
formédja, témdja, a felvetett kérdé-
sek és az dbrazolt vildg feldl sza-
mos irodalmi hagyomdnyt meg-
idéz Visky regénye. A mii krono-
toposza is igencsak tag: térben és
idében egyardnt nagy utat tesz
meg a kitelepités, majd a lagerek-
bél valo visszatérés, az apa bebor-
tonzése és a csalad Gjraegyesiilé-
se, a Partium és a Duna-deltaval
hataros Bardgan sztyeppe kozott.

A Kitelepités a legmélyebb
egzisztencialis kérdéseket veti
fel: ragaszkodhat-e egy szil6 a hitéhez, még ha lelkész
is, ha azzal a csaladjat veszélynek teszi ki? Milyen er6s
a hit megtarto ereje az ember legmélyebb kriziseiben?
Hol van ilyenkor Isten? Hogyan lehet tulélni (a Gula-
gon, a kommunista rendszerben, de dltaldban: az élet-
ben)? A regény szerepl6i hatarozott vélaszokat kinal-
nak, amennyiben e kérdésekre jorészt igennel felelnek:
ragaszkodhat, mi tobb, ragaszkodnia kell, mert a hit
megtart, és mert hit nélkil lehetetlen (tul)élni. A szer-

26 megfogalmazasa szerint a konyv ,az Istennel valo
megjegyzettség torténete”, amely 822 szamozott mon-
datbdl all, s mar formajaban is a Szentirast idézi, a leg-
fontosabb kérdései pedig mindig tulmutatnak az embe-
ri horizonton és sohasem nélkiilozik a transzcendenst.

A mi kiilonboz6 id8beli tavlatokat, szovegeket és
nyelveket jatszik egymasba. A gyermekelbeszél$ nar-
récidja folyamatosan keveredik a felnétt tévlattal, az
elbeszélés az apa perére és a kitelepitésre vonatkozd
dokumentumokkal, a magyar a vegyes etnikumda lager-
ben a német és romdn nyelvvel,
mikozben a szoveg egésze tex-
tudlis szinten és a cselekmény
szintjén is folyamatosan egybe-
irodik bibliai idézetekkel. A do-
kumentumok szenvtelensége és
a narracio érzelemtelitettsége, a
gyermeki tavlat és a feln6tt nyelv
fesziiltsége, a Szentirds sz6vege-
inek narrdciobéli szervesiilése,
valamint az inkabb a lirai kozlés-
modra, mint az elbeszélé prozara
jellemz6 mondatok nagy esztéti-
kai er6vel ruhdzzak fel a regényt.
Amelybdl nem hidnyzik a humor
és az irénia sem, ami a tulélés és
az elbeszélhet6ség eszkozévé is
valik, amint az mas ldgerregé-
nyekben (példdul a Sorstalansdg-
ban) is tetten érhetd. Ilyen pél-
daul, amikor az anya, aki napon-
ként felolvassa a Szentirasbol az
aznapi igeszakaszt, idéként kom-
mentdlja is a Biblidt: ,,az Orékkévalé megélte Ondnt
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és igazsagot szolgdltatott a szerencsétlen Thamdrnak,
Ez az
irénia ugyanakkor igen gyakran kesertiségbe hajlik,

akkor még j6 formaban volt az Ordkkévals”.
mint azt az egyik szerepld esete mutatja — ,,a lagerben
a 365-0s szamot kapta, nyugodtan szdlithatom én is
hédromszazhatvanotosnek [...] a sajat nevét, Simpf, vi-
szont konnyen elfelejti, még szerencse, mondja, egy név
nagy teher, mérhetetlen hosszusagu torténet tekergdzik
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benne, a torténetek pedig félrevezetdek, azt a latszatot
keltik, hogy megyiink valami felé, ha mar jottiink, ugye,
valahonnan, pedig csak egyik lagerbdl joviink a masik
lagerbe”. A név elfelejtése folott érzett szerencse itt egy-
szersmind a rendszer erészakjaval szemben kiszolgal-
tatott egyén ontudatlan védekezési mechanizmusa is.

A Kitelepitést folyamatosan ez a pulzalo kettGsség
jarja 4t. A hit hordozza az igazsagot és a tulélés remé-
nyét a csaldd minden tagja szdmara, mikézben az, az
események hatasara, idénként meginog, mozgasban
van, mégis stabil megtart6 erének mutatkozik. Minden,
ami a szereplékkel torténik, vonatkozik a Szentirasra,
és viszont. Igy a félelem, amely id6rél idére athatja 6ket,
az anya szdmdra nem csupdn az egyén 6nmaga és gyer-
mekei sorsa feletti aggddasat jelenteni, hanem a hithez
kotott igazsdg érvénytelensége miatti félelmet, vagyis
a transzcendenshez valo kapcsolodas sikertelenségének
fenyegetését. ,,Anyank csak ritkdn félt, de olyankor
minden mértéket meghaladé modon, olyankor a Biblia
igazsagat féltette, amire az egész életét felépitette, ha
nem igazolddnak be a Szentirds szavai, akkor nincs Is-
ten, ha pedig nincs Isten, akkor semmi sincs”. A mi
példaértéke szerint viszont van, s6t, amiként arra a szer-
z6 egy interjuban utalt, létezése ,élettény szdmomra
[...] olyan volt 6 és olyan is maradt, mint egy csalddtag”.

A regény hései egyfajta példazatos jelleggel all-
nak el6ttiink, amivel a sz6veg, szimos egyéb effektu-
sahoz hasonléan, mintegy beleirja azokat a Szentiras
torténeteibe, mintha a csalad (szenvedés)torténete az
O- és Ujtestamentum Ujra- vagy tovébbirdsa lenne.
A Kkitelepitése utdn radikalisan atalakul az otthon és a
haza fogalma is. K6znapi értelemben mindkett meg-
szlinik - itt a regény a szabadsag szekularis-filozofiai
értelmének dtértelmezését is végrehajtja (szabad az,
akit mindenétdél megfosztottak) —, de az otthon még-
sem sziinik meg teljesen, dm demateridlissa valik
(ugyanugy megfoghatatlannd, mint az Isten és az apa),
amennyiben az anya az [rdsban mutatja fel az 1j (vagy
talan helyesebb igy: az igazi, valodi) hazat: ,nekiink
ezakonyvaz egyetlen otthonunk, mutatta fel Anyank
a Szentirdst”.
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A rendszer groteszk jellegét szamos eset példazza
a miiben. Ezek egyike, amikor a part mintegy hataro-
zati uton ,betiltja” Istent: ,parthatdrozat is sziiletett,
hogy nincsen isten, a mi istentink sem létezik, bizony,
a szovjet testvérek, Isten legyen hozzdjuk irgalmas, vég-
re megnyugtatoan kimutattak, hogy nincs, majd aztan
hivatalosan Istennek is tudtdra adtak, igy becsiiletes,
valdban, a szemébe kell mondani, hogy eddig és ne to-
vabb.” Ugyanerre példa az is, hogy az dllam szemében
a gyermekek is agitatorokként tlinnek fel: ,,az atirat in-
doklasa nem hagy kétséget afeldl, hogy a népi demok-
racidra veszélyes propagandat Anyank mellett Ferenc,
11 éves, Istvan, 10 éves, Pdl, 9 éves, Lidia, 9 éves, Maria-
magdolna, 6 éves, Péter, 3 éves és Andras, 2 éves szer-
vezik és fejtik ki”.

A regény a kitelepités, a lagerélet, a talélésért foly-
tatott harc, az Istennel és a Szentirdssal vald eleven
kapcsolat és a hit megtarto erejének példazata mellett
az apavards és az anyanak a gyermekei életben tartd-
sdra iranyuld hésies kiizdelmének bemutatdsa is.
Anya- és aparegény, amellyel szintén egy, a kétezres
években meghatdrozo regénytipus folytatoja is. Visky
Andras konyve nagy miivészi erdvel szol a szabad-
sagrol, hitrol, az Istenhez valé viszonyrdl gy, hogy
kozben sohasem valik didaktikussa vagy ideologi-
kussa. Esztétikai értékei és témavalasztasa nemcsak
az el6z6 év, de altalaban a kortars magyar proéza
fontos miivei kozé emelik mar most, amit az eddigi
kritikusi elismerések is mutatnak.

A mi egyszersmind annak felmutatdsa is, hogy
hogyan lehetséges a boldogsag lagerkoriilmények ko-
z0tt is — ,,belesziilettem a fogsagba a hetedik és utolsd
gyermek eltokéltségével, foglyok tanitottak meg jarni,
nézni, beszélni, a jelekbdl olvasni és a némaségba me-
nekiilni, kozvetlen szomszédsagban éltem a felkelé
nappal”, mondja a gyermekelbeszélé a regény utolsd
harmadaban. Ez azonban nem csupdn szenvedéstor-
ténet. Ahogyan a szerz8 konyvének kolozsvéri bemuta-
téjan fogalmazott: ,,a szenvedésnek nem hése, hanem
megajandékozottja vagyok”.
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